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|
(Informdcie)
Vymenny kurz eura (!)
25. novembra 2004
(2004/C 289/01)
1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
uUSD Americky dolar 1,3213 LVL Loty3sky lats 0,6844
JPY Japonsky jen 135,75 MTL  Maltskd lira 0,4328
DKK Dianska koruna 7,4291 PLN Polsky zloty 4,2174
GBP Britska libra 0,70060 | ROL  Rumunsky lei 39 442
SEK Svédska koruna 8,9260 SIT Slovinsky toliar 239,79
CHF Svajéiarsky frank 1,5113 SKK  Slovenska koruna 39,255
ISK Islandskd koruna 87,04 TRL  Tureckd lira 1 891 000
NOK Norska koruna 8,1195 AUD  Australsky dolar 1,6703
BGN Bulharsky lev 1,9559 | CAD  Kanadsky doldr 1,5572
CYp Cyperskd libra 0,5791 | HKD  Hongkongsky doldr 10,2687
CZK Ceska koruna 30,992 NZD  Novozélandsky dolar 1,8464
EEK Estonska koruna 15,6466 | SGD  Singapursky doldr 2,1675
HUF Madarsky forint 245,73 KRW  Juhokérejsky won 1396,88
LTL Litovsky litas 3,4528 ZAR  Juhoafricky rand 7,7729

(") Zdroj: referen¢ny vymenny kurz publikovany ECB.
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Predbezné ozndmenie o koncentracii
(Pripad COMP/M.3630 — Veolia/BVAG)
Pripad vhodny na zjednoduseny postup

(2004/C 289/02)

(Text s vyznamom pre EHP)

1. Dna 15. novembra 2004 Komisia dostala ozndmenie o zdmere koncentricie podla ¢lanku 4 naria-
denia Rady (ES) ¢ 139/2004 ('), podla ktorého podnik Veolia Water Deutschland GmbH (,Veolia®,
Nemecko), kontrolovany prostrednictvom Veolia Environment S.A. (Franctzsko) ziskava kontrolu nad
celym podnikom Braunschweiger Versorgungs-AG (,BVAG*, Nemecko) v zmysle ¢ldnku 3 odsek 1 pismeno
b) nariadenia Rady, prostrednictvom nakupu akcit.

2. Obchodné aktivity prislusnych podnikov st tieto:

— podnik Veolia: zdsobovanie vodou, odstranovanie odpadovej vody, vyvoj a prevadzka vodovodov
a stvisiacich zariadenf;

— podnik BVAG: vyroba a predaj elektrickej energie, distribticia elektrickej energie, plynu, vody a kirenia.

3. Na zdklade predbezného preskiimania Komisia dospela k ndzoru, Ze ozndmend transakcia by mohla
spadat pod nariadenie (ES) ¢. 139/2004. Kone¢né rozhodnutie o tomto bode si vsak Komisia vyhradzuje.
Podla ozndmenia Komisie o zjednodusenom postupe hodnotenia ur¢itych koncentrdcii podla nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 () treba upozornit, Ze tento pripad je vhodny na hodnotenie podla postupu ustano-
venom v ozndmeni.

4. Komisia ziada v3etky zainteresované tretie strany, aby ozndmili Komisii svoje pripomienky k pldno-
vanej koncentrécii.

Pripomienky musia byt dorucené Komisii najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto predbezného
ozndmenia, a to prostrednictvom faxu (na ¢&islo (+32 2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou pod
referenénym ¢islom COMP/M.3630 — Veolia/BVAG, na tdto adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1.
() Pristupné na webovej strdnke DG COMP:
http:/ ﬁzuropa.eu.int/comm/competition/mergers/legislation/consultation/simplified_tru.pdf.
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PredbeZné ozndmenie o koncentracii

(Pripad COMP/M.3612 — Henkel/Sovereign)
(2004/C 289/03)

(Text s vyznamom pre EHP)

1. Dna 18. novembra 2004 Komisia dostala ozndmenie o zdmere koncentricie podla ¢lanku 4 a na
zéklade postipenia podla ¢lanku 4 odsek 5 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (), podla ktorého podnik
Henkel KGaA (,Henkel“, Nemecko) ziskava kontrolu nad celym podnikom Sovereign Specialty Chemicals,
Inc. (,Sovereign®, U.S.A.) v zmysle ¢lanku 3 odsek 1 pismeno b) nariadenia Rady.

2. Obchodné aktivity prislusnych podnikov st tieto:

— podnik Henkel: vyroba pracich a distiacich produktov, kozmetiky a toaletnych potrieb, lestiacich
produktov a lepidiel;

— podnik Sovereign: vyroba $pecidlnych lepidiel, potahovacich a uzavieracich pre baliarensky a spracova-
telsky priemysel a na konstrukénd a priemyselnt aplikdciu.

3. Na zdklade predbezného preskiimania Komisia dospela k ndzoru, Ze ozndmend transakcia by mohla
spadat pod nariadenie (ES) ¢. 139/2004. Konec¢né rozhodnutie o tomto bode si v§ak Komisia vyhradzuje.

4. Komisia ziada vetky zainteresované tretie strany, aby ozndmili Komisii svoje pripomienky k pldno-
vanej koncentrécii.

Pripomienky musia byt doru¢ené Komisii najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto predbezného
ozndmenia, a to prostrednictvom faxu (na ¢&islo (+32 2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou pod
referenénym ¢islom COMP/M.3612 — Henkel/Sovereign, na tiito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1.
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PredbeZné ozndmenie o koncentracii

(Pripad COMP/M.3605 — SOVION/HMG)
(2004/C 289/04)

(Text s vyznamom pre EHP)

1. Dna 18. novembra 2004 Komisia dostala ozndmenie o zdmere koncentricie podla ¢ldnku 4 naria-
denia Rady (ES) ¢. 139/2004 (), podla ktorého podnik Sovion (,Sovion®, Holandsko) ziskava kontrolu nad
celym podnikom Hendrix Meat Group (,HMG®, Holandsko) v zmysle ¢lanku 3 odsek 1 pismeno b) naria-
denia Rady, prostrednictvom nakupu akcii.

2. Obchodné aktivity prislusnych podnikov st tieto:

— podnik Sovion: pordzka o$ipanych a dobytka, vyroba a predaj misovych vyrobkov, spracovanie
vedlajsich produktov a vyroba a predaj vedlajsich spracovanych produktov;

— podnik HMG: porazka osipanych a spracovanie, balenie a predaj masovych vyrobkov.

3. Na zdklade predbezného preskiimania Komisia dospela k ndzoru, Ze ozndmend transakcia by mohla
spadat pod nariadenie (ES) ¢. 139/2004. Kone¢né rozhodnutie o tomto bode si vSak Komisia vyhradzuje.

4. Komisia ziada vetky zainteresované tretie strany, aby ozndmili Komisii svoje pripomienky k pldno-
vanej koncentrécii.

Pripomienky musia byt doru¢ené Komisii najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto predbezného
ozndmenia, a to prostrednictvom faxu (na ¢&islo (+32 2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou pod
referenénym ¢islom COMP/M.3605 — SOVION/HMG, na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1.
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Predbezné ozndmenie o koncentracii
(Pripad COMP|M.3651 — APAX/CINVEN/CBR)
Pripad vhodny na zjednoduseny postup

(2004/C 289/05)

(Text s vyznamom pre EHP)

1. Dna 18. novembra 2004 Komisia dostala ozndmenie o zdmere koncentricie podla ¢lanku 4 naria-
denia Rady (ES) ¢. 139/2004 ('), podla ktorého podnik Apax Europe V, investicny fond kontrolovany
prostrednictvom The Hirzell Trust (,Apax“, Normandské ostrovy) a Cinven Ltd. (,Cinven®, Velkd Britdnia)
ziskavajui spolo¢nd kontrolu nad podnikmi CBR Holding GmbH Co. KG, Street One GmbH Co. KG, Cecil
GmbH Co. KG, One Touch GmbH Co. KG, CBR Companies GmbH Co. KG, Street One Markenrecht GmbH
Co. KG, Cecil Markenrecht GmbH Co. KG a One Touch Markenrecht GmbH Co. KG (,CBR Group®,
Nemecko) v zmysle ¢ldnku 3 odsek 1 pismeno b) nariadenia Rady, prostrednictvom ndkupu akcii Apaxom
od Cinvenu.

2. Obchodné aktivity prislusnych podnikov st tieto:

— podnik Apax: finan¢né investicie;

— podnik Cinven: finan¢né investicie;

— podnik CBR Group: dizajn a velkoobchodna distribtcia Zenského oblecenia.

3. Na zdklade predbezného preskiimania Komisia dospela k ndzoru, Ze ozndmend transakcia by mohla
spadat pod nariadenie (ES) ¢. 139/2004. Kone¢né rozhodnutie o tomto bode si vak Komisia vyhradzuje.
Podla ozndmenia Komisie o zjednodu$enom postupe hodnotenia urcitych koncentracii podla nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 () treba upozornit, Ze tento pripad je vhodny na hodnotenie podla postupu ustano-
venom v ozndmeni.

4. Komisia ziada v3etky zainteresované tretie strany, aby ozndmili Komisii svoje pripomienky k pldno-
vanej koncentracii.

Pripomienky musia byt doruc¢ené Komisii najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto predbezného
ozndmenia, a to prostrednictvom faxu (na ¢&islo (+32 2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou pod
referenénym ¢islom COMP/M.3651 — APAX/CINVEN/CBR, na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1.
() Pristupné na webovej strdnke DG COMP:
http:/ ﬁzuropa.eu.int/comm/competition/mergers/legislation/consultation/simplified_tru.pdf.
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Predbezné ozndmenie o koncentracii
(Pripad COMP/M.3634 — Isuzu/Bergé/Mitsubishi/JV)
Pripad vhodny na zjednoduseny postup

(2004/C 289/06)

(Text s vyznamom pre EHP)

1. Dna 18. novembra 2004 Komisia dostala ozndmenie o zdmere koncentricie podla ¢lanku 4 naria-
denia Rady (ES) ¢. 139/2004 (), podla ktorého podniky Bergé Automation S.L. (,BA“, Spanielsko), Isuzu
Motors Ltd (,Isuzu“, Japonsko), a Mitsubishi Corporation (,Mitsubishi‘, Japonsko) ziskavaji spolo¢nd
kontrolu nad podnikom Distribuidora de Vehiculos Isuzu Iberica S.A. (,Isuzu Spain®, Spanielsko) v zmysle
¢lanku 3 odsek 1 pismeno b) nariadenia Rady, prostrednictvom ndkupu akcii.

2. Obchodné aktivity prislusnych podnikov st tieto:

— podnik BA: velkoobchodnd a maloobchodnd distribticia automobilov;
— podnik Isuzu: vyroba automobilov;

— podnik Mitsubishi: medzindrodnd obchodnd spolo¢nost;

— podnik Isuzu Spain: distribiicia automobilov a ndhradnych dielov.

3. Na zdklade predbezného preskiimania Komisia dospela k ndzoru, Ze ozndmend transakcia by mohla
spadat pod nariadenie (ES) ¢. 139/2004. Kone¢né rozhodnutie o tomto bode si vak Komisia vyhradzuje.
Podla ozndmenia Komisie o zjednodusenom postupe hodnotenia ur¢itych koncentricii podla nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 () treba upozornit, Ze tento pripad je vhodny na hodnotenie podla postupu ustano-
venom v ozndmeni.

4. Komisia ziada vetky zainteresované tretie strany, aby ozndmili Komisii svoje pripomienky k pldno-
vanej koncentracii.

Pripomienky musia byt doru¢ené Komisii najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto predbezného
ozndmenia, a to prostrednictvom faxu (na ¢&islo (+32 2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou pod
referenénym ¢islom COMP/M.3634 — Isuzu/Bergé/Mitsubishi[JV, na tiito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1.
() Pristupné na webovej strdnke DG COMP:
http:/ ﬁzuropa.eu.int/comm/competition/mergers/legislation/consultation/simplified_tru.pdf.
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Sihrn  rozhodnuti Spolocenstva tykajicich sa povoleni na uvedenie na trh liekov

od 15. oktébra 2004 do 15. novembra 2004

(2004/C 289/07)

(Uverejneny na zdklade clanku 12 alebo 34 nariadenia Rady (EHS) ¢. 2309/93 (1))

Vydanie povolenia na uvedenie na trh (linok 12 nariadenia Rady (EHS) ¢. 2309/93) Povolené

Ditum Nazov lieku Drzitel povolenia na uvedenie na trh Cislo Zépis‘} do registra Datum

rozhodnutia spolocenstva notifikdcie

22.10.2004 | EMSELEX Novartis Europharm Limited, Wimble- | EU[/1/04/294/001-012 26.10.2004
hurst Road, Horsham, West Sussex
RH12 5AB, United Kingdom

22.10.2004 | Mimpara Amgen Europe BV, Minervum 7061, | EU/1/04/292/001-012 26.10.2004
4817 ZK Breda, The Netherlands

22.10.2004 | Parareg Amgen Europe BV, Minervum 7061, | EU/1/04/293/001-012 26.10.2004

4817 ZK Breda, The Netherlands

Uprava povolenia na uvedenie na trh (¢linok 12 nariadenia Rady (EHS) &. 2309/93 (') Povolené

Ditum . Naézov lieku Drzitel povolenia na uvedenie na trh Cislo Zépis‘:‘ do registra D.éFuI’n.
rozhodnutia spolocenstva notifikdcie
20.10.2004 | Zeffix Glaxo  Group Ltd,  Greenford, | EUJ1/99/114/001-003 22.10.2004
Middlesex UB6 ONN, United Kingdom

20.10.2004 | Puregon Organon NV, PO box 20, 5340 BH | EU/1/96/008/038-039 22.10.2004
Oss, The Netherlands

20.10.2004 | Viracept Roche Registration Limited, 40 Broad- | EU[1/97/054/001 22.10.2004
water Road, Welwyn Garden City, | EU/1/97/054/003-006
Hertfordshire ~ AL7  3AY, United
Kingdom

20.10.2004 | Taxotere Aventis Pharma SA, 20 avenue | EU/1/95/002/001-002 22.10.2004
Raymond Aron, F-92165 Antony
Cedex,

20.10.2004 | ViraferonPeg | Schering Plough Europe, Rue de Stalle, | EU/1/00/132/001-050 22.10.2004
73, B-1180 Brussels

20.10.2004 | Peglntron Schering Plough Europe, Rue de Stalle, | EU/1/00/131/001-050 22.10.2004
73, B-1180 Brussels
Stallestraat, 73, B-1180 Brussel

22.10.2004 | Herceptin Roche Registration Limited, 40 Broad- | EU[1/00/145/001 26.10.2004

water Road, Welwyn Garden City,
Hertfordshire AL7  3AY, United
Kingdom

() U.v.ESL 214, 24.8.1993,s. 1.
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Ditum . Nézov lieku Drzitel povolenia na uvedenie na trh Cislo Zépis‘:‘ do registra D'éFux‘n.

rozhodnutia spolocenstva notifikdcie

22.10.2004 | EMEND Merck Sharp & Dohme Ltd, Hertford | EU/1/03/262/001-006 26.10.2004
Road, Hoddesdon, Hertfordshire EN11
9BU, United Kingdom

22.10.2004 | Sifrol Boehringer Ingelheim International | EU/1/97/050/001-006 26.10.2004
GmbH, Binger Strasse 173 D-55216 | EU/1/97/050/009-012
Ingelheim am Rhein

22.10.2004 | Bondronat Roche Registration Limited, 40 Broad- | EU[1/96/012/001-013 26.10.2004
water Road, Welwyn Garden City,
Hertfordshire ~ AL7  3AY, United
Kingdom

28.10.2004 | Agenerase Glaxo  Group  Ltd,  Greenford, | EU/1/00/148/001-004 1.11.2004
Middlesex UB6 ONN, United Kingdom

28.10.2004 | Paxene Norton Healthcare Limited, Albert | EU/1/99/113/001-004 1.11.2004
Basin, Royal Docks, London E16 2Q),
United Kingdom

28.10.2004 | Cancidas Merck Sharp & Dohme Ltd, Hertford | EU[/1/01/196/001-003 1.11.2004
Road, Hoddesdon, Hertfordshire EN11
9BU, United Kingdom

28.10.2004 | Ziagen Glaxo  Group  Ltd,  Greenford, | EU/1/99/112/001-002 1.11.2004
Middlesex UB6 ONN, United Kingdom

28.10.2004 | Ziagen Glaxo  Group  Ltd,  Greenford, | EU/1/99/112/001-002 1.11.2004
Middlesex UB6 ONN, United Kingdom

28.10.2004 | Ytracis CIS bio international, Boite postale 32, | EU/1/03/250/001 3.11.2004
F-91192 Gif-sur-Yvette

28.10.2004 | Mirapexin Boehringer Ingelheim International | EU[/1/97/051/001-006 1.11.2004
GmbH, Binder Strasse 173, D-55216 | EU/1/97/051/009-012
Ingelheim am Rhein

28.10.2004 | Viraferon Schering Plough Europe, Rue de Stalle, | EU/1/99/128/001-008 1.11.2004
73, B-1180 Brussels
Stallestraat, 73, B-1180 Brussel

28.10.2004 | CoAprovel Sanofi Pharma Bristol-Myers Squibb | EU/1/98/086/001-020 2.11.2004
SNC, 174 avenue de France, F-75013
Paris

28.10.2004 | Karvezide Bristol-Myers Squibb Pharma EEIG, | EU/1/98/085/001-020 1.11.2004
141-149 Staines Road, Hounslow
TW3 3JA, United Kingdom

28.10.2004 | Viread Gilead Sciences International Limited, | EU/1/01/200/001 1.11.2004
Cambridge CB1 6GT United Kingdom

28.10.2004 | Ammonaps | Orphan Europe, Immeuble ,Le Guil- | EU[1/99/120/001-004 2.11.2004
laumet*, F-92046 Paris La Défense

28.10.2004 | IntronA Schering Plough Europe, Rue de Stalle, | EU/1/99/127/001-010 2.11.2004
73, B-1180 Brussels EU/1/99/127/040
Stallestraat, 73, B-1180 Brussel

29.10.2004 | PEGASYS Roche Registration Limited, 40 Broad- | EU/1/02/221/001-010 5.11.2004

water Road, Welwyn Garden City,
Hertfordshire AL7  3AY, United
Kingdom
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Ditum . Nézov lieku Drzitel povolenia na uvedenie na trh Cislo Zépis‘:‘ do registra D'éFux‘n.
rozhodnutia spolocenstva notifikdcie
29.10.2004 | MabCampath | ILEX Pharmaceutical Ltd, 1 & 3 Frede- | EU[1/01/193/002 5.11.2004
rick Sanger Road, The Surrey Research
Park, Guildford, Surrey GU2 7YD,
United Kingdom
29.10.2004 | Liprolog Eli Lilly Nederland BV, Grootslag 1-5, | EU/1/01/195/001-015 5.11.2004
3991 RA Houten, The Netherlands
4.11.2004 | Zometa Novartis Europharm Limited, Wimble- | EU[/1/01/176/001-006 8.11.2004
hurst Road, Horsham, West Sussex
RH12 5AB, United Kingdom
4.11.2004 | Zyprexa Eli Lilly Nederland BV, Grootslag 1-5, | EU[1/96/022/002, EU[1/ | 8.11.2004
3991 RA Houten, The Netherlands 96/022/004, EU[1/96/022/
006,  EUJ1/96/022/008-
012, EUJ1/96/022/014,
EU/1/96/022/016-022
4.11.2004 | Zyprexa Eli Lilly Nederland BV, Grootslag 1-5, | EU[1/99/125/001-008 8.11.2004
Velotab 3991 RA Houten, The Netherlands
4.11.2004 | Zyprexa Eli Lilly Nederland BV, Grootslag 1-5, | EU[1/99/125/001-008 8.11.2004
Velotab 3991 RA Houten, The Netherlands
9.11.2004 | Vfend Pfizer Limited, Sandwich, Kent CT13 | EU[1/02/212/001-026 15.11.2004
9NJ, United Kingdom
12.11.2004 | Arixtra Sanofi-Synthelabo 174 avenue de | EU/1/02/206/009-017 16.11.2004
France, F-75013 Paris
12.11.2004 | Quixidar N.V. Organon PO box 20, Klooster- | EU[1/02/207/009-017 16.11.2004

straat 6, 5340 EB Oss, The Nether-
lands
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Ozndmenie uverejnené podla &linku 27 ods. 4 nariadenia Rady (ES) & 1/2003 vo veci
COMP/A.39.116/B2 — ,,Coca-Cola“

(2004/C 289/08)

(Text s vyznamom pre EHP)

1. Uvod (5) Praktiky vyvoldvajice obavy sa tykaja, pokial ide o oba

(1)

2.

(3)

()
)

Eurépska komisia dostala stibor zdvizkov, ktoré formélne
prijala spolo¢nost ,The Coca-Cola Company* (,TCCC") a jej
tri najvyznamnejSie spolo¢nosti zaoberajice sa plnenim
napojov do flia§ v EHP ,Coca-Cola Hellenic Bottling
Company*, ,Coca-Cola Enterprises“ a ,Coca-Cola Erfri-
schungsgetrinke AG*, spolu dalej uvddzané len ako ,spo-
lo¢nosti®. Tieto zdvizky boli prijaté pocas vySetrovania
obchodnych praktik spolocnosti v Eurépskom spolocen-
stve, Norsku a na Islande, ktoré vykonala Komisia v zmysle
¢lanku 82 Zmluvy o ES a ¢ldnku 54 Dohody o EHP.

Tymto ozndmenim md Komisia v tmysle vykonat trhovy
test sacasného ndvrhu zavizkov spolo¢nosti, ktorych ciel je
splnit poziadavky Komisie s hladiska hospodarskej sutaze,
vyjadrené v predbeznom postdeni, tykajice sa vySetrova-
nych praktik spolocnosti. Podla vysledku tohto trhového
testu md Komisia v dmysle prijat rozhodnutie podla ¢lanku
9 ods. 1 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1/2003 zo 16. de-
cembra 2002 o vykonavani pravidiel hospodarskej sttaze
stanovenych v ¢lankoch 81 a 82 zmluvy (), ktorym sa tieto
navrhnuté zdvizky rieSiace vyhrady vyjadrené Komisiou v
predbeznom posudeni stanti pre spolo¢nosti zdviznymi.
Takéto rozhodnutie by nevyvodzovalo, ¢i porusenie pravi-
diel existovalo, resp. este stdle existuje alebo nie.

Predbezné posddenie

Komisia informovala spolo¢nosti listom zo dna 18. oktdbra
2004 o predbeznom postudeni v zmysle ¢lanku 9 ods. 1
nariadenia (ES) €. 1/2003.

Podla predbezného postdenia TCCC a jej jednotlivé spoloc-
nosti zaoberajice sa plnenim ndpojov do flia§ maja
spolo¢ne dominantné postavenie na istych ndrodnych
trhoch pre zdsobovanie sytenych nealkoholickych ndpojov
(,SNN“) v ES, Norsku a na Islande, a to prinajmensom
v jednom z dvoch distribu¢énych kandlov: kandl domdcnosti
(supermarkety a iné maloobchodné predajne) a kandl preva-
dzok, ktory je tiez zndmy ako horeka (hotely, restaurdcie,
kaviarne), kandl mimo domécnosti alebo gastronomicky

kandl (3).
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Zalozené na tdajoch, ktoré st v stcasnosti k dispozicii (idaje pre
Cyprus, Luxembursko a Maltu este nie s pristupné), zavizky by
b(y)Ti) uplatnitelné pre: Rakusko, Belgicko, Dansko, Estonsko, Fran-
ctzsko, Nemecko, Grécko, Madarsko (len kandl domdcnosti),
Taliansko, Litva, Loty$sko (len kandl domécnosti), Holandsko,
Noérsko (len kandl domdcnosti), Polsko (len kandl domdcnosti),
Spanielsko, Svédsko a Velkd Britania.

distribu¢né kandly, poziadaviek na exkluzivitu; rabatov,
ktoré sa poskytujii pod podmienkou, ze klienti dosiahnu na
Stvrtroénej baze individudlne stanovené ndkupné ciele,
ktoré s stanovené samostatne pre kolové a nekolové
napoje; zvazujicich dohod; dohdd, ktoré vyzaduju od
klientov mat pre acely predaja paletu jednotiek na ucho-
vanie zdsob (JUZ) kolovych ndpojov afalebo JUZ nekolo-
vych ndpojov. V pripade kandla domdcnosti spolo¢nosti
uplatiujii dohody o priestore na regiloch, ked supermar-
kety vyhradzuji velkti Cast priestoru regdlov pre SNN pre
produkty so znackou ktord patri TCCC (,znacka TCCCY).
V pripade kandla prevadzok zdkaznici prijimaju otvorené
financovanie podmienené ndkupom produktov so znackou
TCCC po dobu niekolkych rokov. Navyse, spolo¢nosti
uplatnili aj urc¢ité obmedzenia spojené s exkluzivitou na
inStalovanie technickych zariadeni na predaj, akymi st
zariadenia na chladenie ndpojov, ¢apovacie zariadenia alebo
predajné automaty.

Podla predbezného postidenia vietky praktiky stazili pristup
konkurentov k predajniam, ¢o viedlo ku kone¢nej ujme
spotrebitelov. Predbezné postdenie hlavne zaregistrovalo,
ze spolo¢nosti moézu vyuzivat trhovi silu svojich silnych
znaciek a Siroké portfélio produktov ako paku na udrzanie
a rozirenie svojej pozicie na trhu.

3. Zavizky

%)

Zavizky st struéne zhrnuté v nasledujicom texte a st
v plnom zneni uverejnené v neutajenej verzii v anglickom
jazyku na webovej strinke generdlneho direktoridtu pre
hospodarsku stitaz:

http:/[europa.eu.int/comm/competition/antitrust/cases|
decisions/39116/tccc_final_undertaking_041019.pdf

Spolo¢nosti navrhujii uplatiiovat zdvizky vo vsetkych
¢lenskych statoch, Nérsku a na Islande, pokial SNN so
znackou TCCC predstavovali v predchddzajicom roku
viac ako 40 % ndrodného predaja SNN a viac nez dvojna-
sobok podielu najblizsicho konkurenta bud v kandle
domdcnosti alebo v kandle previdzok.

Pokial ide o obidva distribu¢né kandly, spolo¢nosti sa
zavazujl

— nezaviest voci svojim zakaznikom opatrenia exkluzi-
vity;
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— nepontikat Ziadne cielové rabaty na SNN so znackou
TCCG, t. j. zZiadne rabaty alebo iné vyhody vymenou
za to, Ze zakaznik dosiahne individudlne stanovené
nakupné ciele;

— nezaviest Ziadne zvizujice dohody, ktorymi sa
podmiefiuje doddvka kolovych SNN so znackou TCCC
alebo pomarancovych SNN so znackou TCCC
nakupom jedného alebo viacerych dalsich népojov so
znackou TCCG;

— definovat dohody o sortimente a rozsahu samostatne
pre kolové SNN so znatkou TCCC, nizkokalorické
kolové SNN so znackou TCCC a pomarancové SNN so
znatkou TCCC. Vidy ked zdvizky budd svedcit
o samostatnych vyhodich pomarancovych SNN so
znackou TCCC, bude sa to tykat iba krajin, v ktorych
ndpoj Fanta Orange Regular“  predstavoval
v predchddzajicom roku viac ako dvojndsobny podiel
najblizsej konkurencnej znacky SNN s prichufou
pomaranca bud v kandle domécnosti alebo v kandle
prevadzok;

— nepodmienovat doddvku SNN so znackou TCCC alebo
rozsah vyhod zavizkom zdkaznika prerusit, zredu-
kovat alebo zmenit vztah s inym dodavatelom.

(10) Zvlast pokial ide o kandl domdcnosti, spolo¢nosti sa zavi-

zujl

— definovat vSetky dohody, ktorymi sa vyhradzuje podiel
alebo rozsah trvalého priestoru na regdli o teplote
okolia v zdkaznickych predaniach (dalej len ,dohody
o priestore na regali®), samostatne pre kolové SNN so
znackou TCCC, pomarancové SNN so znackou TCCC
a vetky ostatné SNN so znackou TCCC;

— vo vietkych dohoddch o priestore na regali si nevyhra-
dzovat podiel trvalého priestoru na regdli o teplote
okolia pre SNN v pripade kolovych SNN so znackou
TCCC, ktory by prekrocil ndrodny podiel predaja SNN
predstavujici  kolovymi SNN so znackou TCCC
v predchddzajiicom roku minus 5 % toho podielu;

— vo vSetkych dohodéch o priestore na regdli si nevyhra-
dzovat podiel trvalého priestoru na regdli o teplote
okolia pre SNN v pripade pomarancovych SNN so
znackou TCCC, ktory by prekrocil ndrodny podiel
predaja SNN predstavujiici pomarancovymi SNN so
znackou TCCC v predchadzajicom roku.

(11) Zvlast pokial ide o kandl prevddzok sa spolo¢nosti zava-

zuja

— obmedzit trvanie doh6d o financovani na maximélne
pit rokov, priom daju zdkaznikom moznost, pri troj-
mesacnej vypovednej lehote, a) splatit v hotovosti ¢ast
splatnych platieb pozicky a b) ukoncit dohodu bez
nutnosti zaplatit penale za pred¢asné splatenie. Okrem
toho, takéto dohody nebudd podmienené ndkupom

urceného sortimentu SNN so znackou TCCC;

(12)

(13)

— obmedzit trvanie dohdd o dostupnosti na maximalne
pat rokov, pricom daji zakaznikom po prvykrit po
troch rokoch ro¢nt moznost ukoncit dohodu bez
nutnosti zaplatit penale;

— v pripade sponzorovania miest (napr. 3portovych
Stadionov alebo tematickych parkov), vyzadovat exklu-
zivitu na tomto mieste iba s ohladom na sponzorské
znacky alebo kategorie prichuti. V pripade sponzoro-
vania akcif (napr. Sportové udalosti, festivaly), spolo¢-
nosti mozu zaviest exkluzivne prava na doddvku SNN
pre cely sortiment SNN spolo¢nosti.

Zvldst pokial ide o komercné dohody v rdmci kandla
prevadzok, ktoré vstipili do nasledujiceho konkurenc-
ného ponukového konania, spolo¢nosti moézu zaviest
exkluzivnu dodavku ndpojov. Ak ponukové konanie orga-
nizuji velki zdkaznici zo stkromného sektora, dohody
budi trvat maximalne pat rokov, pricom poskytnt zdkaz-
nikom po prvykrit po troch rokoch ro¢ni moznost
ukoncit dohodu bez nutnosti zaplatit pendle. Spolo¢nosti
obmedzia aj objem predaja v ponukovych dohodich
uzavretych so stkromnymi zdkaznikmi, ktoré obsahuji
exkluzivne prava na doddavku SNN na 5 % ro¢ného
predaja SNN spolo¢nosti v kandle prevadzok.

Zvlast pokial ide o umiestnenie technickych zariadeni
sliziacich na predaj ndpojov, spolo¢nosti sa zavazuji:

— v pripade zariadeni na chladenie ndpojov, uplatnit
nasledujiice moznosti: Po prvé, v pripade, ze chladiace
zariadenie sa poskytuje zdarma na pozicku, spoloé-
nosti mozu zaviest pre toto chladiace zariadenie exklu-
zivitu, pokial nie je k dispozicii Ziadna ind nainstalo-
vand kapacita na chladenie ndpojov, ku ktorej md
zakaznik priamy pristup v predajni, v takomto pripade
mozZe zdkaznik vyuzivat aspoit 20 % zariadenia na
chladenie vyrobkov podla vlastného vyberu. Po druhé,
v pripade, Ze si chladiace zariadenie zdkaznik
prenajme, moze v kazdom pripade vyuzit 20 % kapa-
city zariadenia na chladenie vyrobkov podla vlastného
vyberu. Po tretie, ak si zdkaznik kdapi chladiace zaria-
denie, md Gplnd volnost rozhodnit o tom, ¢o bude
v iom skladovat;

— v pripade Capovacich zariadeni, ponechat zdkaznikom
slobodu pri umiestneni konkurenénych capovacich
zariadeni, pricom obmedzia maximédlne trvanie
zdvizku na ndkup produktov preddvanych prostred-
nictvom Capovacich zariadeni na nie viac ako tri roky
a po uplynuti obdobia nie viac ako dvoch rokov daja
zdkaznikom moznost kedykolvek ukoncit dohodu bez
nutnosti zaplatit pendle.

— v pripade predajnych automatov, ponechat zdkaz-
nikom slobodu pri umiesttiovani konkurenénych pred-
ajnych automatov.
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4. Zamer Komisie

(14)

(15)

Zamerom Komisie, v zdvislosti od vysledku tohto testu
trhu, je prijat rozhodnutie podla ¢ldnku 9 ods. 1 naria-
denia (ES) ¢. 1/2003, ktorym sa navrhnuté zdvizky, ktoré
spliuji  poziadavky Komisii, vyjadrené v predbeznom
postident, stanti pre spolo¢nosti zdvazné. Na dosiahnutie
ciela vyzyva Komisia zainteresované tretie strany, aby
predlozili svoje pripomienky do jedného mesiaca od
uverejnenia tohto ozndmenia.

Zaujemcovia sa tiez vyzyvaji, aby predlozili neutajovant
verziu svojich pripomienok, v ktorej budii vymazané Casti

(16)

o obchodnych tajomstvich a iné utajované Casti, a ak je
to nutné, bud nahradené neutajovanym stthrnom alebo
slovami ,,obchodné tajomstvo“ alebo ,tajné“.

Pripomienky je potrebné zaslat na nasledujicu adresu
a uviest tento odkaz ,COMP[A.39.116/B2 — Coca-Cola“:

European Commission
Directorate-General for Competition
Antitrust Registry

B-1049 Brussels

Fax: (+32 2) 295 01 28.
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Nevznesenie nimietky voci ozndmenej koncentricii

(Pripad COMP/M.3446 — UNIQA/MANNHEIMER)
(2004/C 289/09)

(Text s vyznamom pre EHP)

Dna 28. jina 2004 sa Komisia rozhodla neoponovat voci vyssie spominanej ozndmenej koncentracii a
vyhldsit ju za kompatibilnd so spolocnym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢lanku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba v nemcine a bude
dostupny verejnosti po tom, ako budi odstranené akékolvek obchodné tajomstvd, ktoré by mohol obsa-
hovat. Pristupny bude na:

— webovej stranke Europa competition (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/cases|) zdarma.
Tato webovd strdnka poskytuje rozne moznosti pomoci na lokalizdciu individudlnych rozhodnuti
o fazidch vratane nazvu spolocnosti, ¢isla pripadu, datumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej forme v ,CDE“ verzii CELEX databdzy, dokument ¢islo 32004M3446. CELEX je pocita-
¢ovy dokumentaény systém prava Eurdpskeho spolocenstva. (http://europa.eu.int/celex)
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